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Predostroznosti prilikom rukovanja

Rukovanje i instalacija

Rukujte u skladu sa tezinom uredaja

Ne slazite kutije sa frekventnim regulatorima viSe od broja koji je preporucen

Instalirajte u skladu sa instrukcijamaspecificiranim u ovom uputstvu za rukovanje

Ne otvarajte tokom transporta

Ne stavljajte teSke predmete na frekventni regulatoraProverite da li je orijentacija za
montazu korektna

Ne bacajte ga niti ga izlazite udarcima

Pratite nacionalna pravila za uzemljivanje. Preporu€ena impedansa uzemljenja za 2S/T je
ispod 100Q a za 4T ispod 10Q

Sinus M uredaiji sadrze delove osetljive na elektrostatiCka praznjenja. Primenite zastitne
mere protiv elektrostatickog praznjenja pre nego dodirnete Stampane ploCe zbog pregleda
ili instalacije

Koristiti frekventni regulator pri slede¢im uslovima sredine:

Temperatura ambijenta: -10C...50C (bez smrzavanja)

Relativna vlaznost: 90% RH ili manja (bez kondenzacije)

Temperatura smestanja: -20...65C

Lokacija: Zaévt!c’:eno od korozivnih gasova, zapaljivih gasova, uljastih para ili
prasine

Nadmorska visina, vibracije: |maksimalno 1000m iznad nivoa mora, maksimalno 5.9m/sec2

(0.6G)ili manje

Atmosferski pritisak: 70...106kPa

Ozi¢enje

Ne povezujte kondenzatore za korekciju faktora snage, zastite od prenapona ili RFl filtere
na izlaz frekventnog regulatora

Orijentacija veze izlaznih kablova U,V,W prema motoru uticace na smer obrtanja motora.
Neispravno oZiCenje moze dovesti do unidtenja opreme

Zamena polariteta + i — moze dovesti do unistenja regulatora

Samo obuceno osoblje familijarno sa frekventnim regulatorima treba da se bave
oZiCavanjem i pregledima.

Uvek instalirajte regulator pre ozi¢avanja. U suprothnom mogu se desiti elektri¢ni udari ili
telesne povrede

Probno pokretanje

Proverite sve parametre pre pokretanja. Moguce je da su potrebne promene vrednosti
parametara zavisno od opterec¢enja.

Uvek primenite dozvoljeni opseg napona na svaki priklju¢ak kako je navedeno u ovom
uputstvu. U suprotnom moze doci do unistenja regulatora.

Predostroznosti u radu

Kada je Auto restart funkcija odabrana, stanite podalje od opreme jer motor moze
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iznenadno da se pokrene nakon alarmnog zaustavljanja.

e Stop taster na tastaturi vazi samo ako je odgovarajuc¢a funkcija odabrana. Pripremite
sigurnosni stop odvojeno.

» Ukoliko se vrsi reset alarma sa prisutnim signalom reference, moze se dogoditi iznenadni
start. Proveriti da li je signal reference iskljucen pre toga. U suprotnom su moguce nesrece

* Ne menjajte niti modifikujte niSta unutar regulatora

¢ Ne Koristite kontaktor na izlazu iz regulatoraza Cesta startovanja i zaustavljanja regulatora

» Koristite filter za smetnje da bi smanjili efekat elektromagnetne interferencije. U suprotnom
druga elektronska oprema moze biti poremecena.

« U slu€ajevima disbalansa ulaznog napona instalirajte ulazne prigusnice. Kondenzatori za
kompenzaciju i generatori mogu se pregrevati kao posledica potencijalnih visokofrekventnih
smetnji koje poti€u od regulatora

e Koristite motore sa izolacijom za upotrebu sa regulatorima ili uvedite mere za smanjenje
mikro prenapona

¢ Pre uklju€enja u rad i pre procedure programiranja resetujte parametre na fabricki
podesene vrednosti.

¢ Regulator moze lako da se podesi za rad na veoma velikim brzinama. Proverite moguénosti
motora i masine pre ovakvog rada.

Predostroznosti za spre¢avanje kvara

¢ Obezbedite rezervnu sigurnosnu varijantu koja bi sprecila da mas$ina i oprema se nade u
potencijalno opasnoj situaciji ukoliko regulator strada.

Odrzavanje, pregled i zamena delova

¢ Ne sprovodite test megerom na upravljackim kolima regulatora.
» Periodi¢ne preglede vrsite prema paragrafu 14 (zamena delova)

Odlaganje
e Tretirajte regulator kao industrijski otpad kada ga odlazete.
Generalne instrukcije
¢ Mnogi dijagrami i crtezi u ovom uputstvu prikazuju regulator bezprekidaca, poklopca ili

parcijalno otvorenim. Nikada ne uklju€ujte regulator na ovaj nacin. Uvek stavite poklopac,
prekidaC i pratite instrukcijekada radite sa njime.
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1 - Osnovne informacije i predostroznosti

Vazne napomene

Tablica uredaja

=

MODEL
CODE
INPUT

MOTOR

SINUS N series

SINUS N 0003 25 XBK2

Z2Z0072024

AC1PH 200-230V 50/60Hz 16A

1.8kW

OUTPUT| AC3PH 0-INPUT V 0-400Hz 8A 3,0kVA

BAR CODE AND

SERIAL

NUMBER

AREA |

Tumacenje oznake tipa uredaja

SINUS M 0001 28 X B K 2
Motor Ulazni napon Tranzistor Filter Lokalna Stepen
*kW kocenja Tastatura mehanicke
zastite
0001 0.4 28 113 X X= B postoji | K K= 12 2=
phase Tranzi ukljué IP20
0002 0.75-1.1 28 200- X stor  |B K ena |2
230Vac kocen;j
0003 1.5-1.8 2S X anije |B K 2
prisuta
0005 2.2-3 2S X n B K 2

Priprema instrumenata i
delova potrebnih za rad

Instrumenti i delovi koje treba spremiti zavise od toga kako ¢e raditi regulator.
Pripremiti opremu i delove koji su neophodni.

Instalacija Da bi regulator radio sa visokim performansama i dugo, instalirati ga na
adekvatno mesto u ispravnom smeru i sa adekvatnim rastojanjima
Ozicenje Povezite napajanje, motor i upravljacke siganle na priklju¢ke. Neispravne veze

mogu dovesti do oStecenja regulatora i perifernih uredaja.
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Detalji proizvoda

« Kada ga izvadite iz kutije

] Tastatura
Statusni LED Potenciometar
Displej

STOP/RST

Prednji poklopac:
Ukloniti kad se vrsi
ozicavanje | promena
podesavanja parametara

Moze se ukloniti sa kucista

Zadni poklopac: . %
Ukloniti kada se vrsi x \-

ozicavanje napajanja i
veze prema motoru

Oplata

ter za pokretanje
N)

Tasteri za kretanje (4 smera)

MPM/PNP
prekidac

Analogni
ulaznif/izlazni
terminali

Terminal uzemljenja
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2 - Instalacija

2.1 Predostroznosti prilikom instalacije

¢ Rukovati regulatorom paZzljivo da bi sprecili lomljenje plasti¢nih delova. Ne nositi regulator
za predniji poklopac jer moZze ispasti.

 Instalirati regulator na mesto zasti¢eno od vibracija (5.9m/s? ili manje)

¢ Instalirati ga na mesto gde je temperatura unutar dozvoljenog opsega (-10...50°C)

Mesta provere temeperature okruzenja

* Regulator ¢ée biti veoma vru¢ tokom rada. Instalirajte ga na nezapaljive povrSine.

* Montirajte regulator na ravnu, vertikalnu povrsinu. Orijentacija regulatora mora biti
vertikalna sa gornjim delom okrenutim na gore da bi imali adekvatnu disipaciju toplote.
Takode ostavite dovoljno slobonog prostora oko regulatora.

e ——— —— —  — [ é
10cm Min Ostaviti prostora dovoljno da bi Cooling Z
dozvolili da rashladni vazduh lagano
prolazi
| ——
10cm Min Ventilating fan

- 7

e e e e e ——] T—

» Zastititi ga od vlage i direktnog izlaganja suncu.
¢ Ne instalirajte ga u bilo koje okruZzenje gde moze biti izloZzen kapljanju vode, uljastoj prasini,
pra8ini, itd. Instalirajte ga u €istom prostoru ili unutar totalno zatvorenog panela (ormana)
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tako da nista od nedozvoljenih materija ne moze uci.
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Kada se montira dva ili vise regulatora, ili se postavlja rashladni ventilator ormana,

regulatori i ventilator se moraju postaviti na adekvatno mesto sa posebnom brigom da bi se
zadrzala temperatura okruzenja unutar dozvoljenog opsega.
Instalirajte regulator koristeci Srafove da bi obezbedili da regulator bude &vrsto priévrséen
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2.2 OziCenje
OziCenje upravljackih (gore) i energetskih (dole) ulaza i izlaza

Napomena: ozi€enje vazi za NPN konfiguraciju (stoji moguénost da se pomoc¢u
reklopke NPN/PNP prebaci na logiku PNP ukoliko je potrebno

|
IAIMBINC MOEXTGP24P1 P2 CM P3

Karakteristike

FX: pokretanje u dir. smeru
Multifun k cianalmi

ulazni RX: pokretanje u inverznom smeru
terminal Int

BX: hitno zaustavijanje

JOG: Jog operacija

RST: Reset kvarova i gresaka

24\ napajanje za P1-P5

12V napajanje za potenciometar

0-10V analogni ulazni terminal

0-20mA analogni ulazni terminal

Zajednicki terminal

Multifunkcionalni analogni izlazni terminal {0- 10V)

Zajednicki terminal za AM

Multifunkcionaini izlaz sa otvorenim kalektarom

Terminal mase za MO

. Izlaz tipa A
Multifunkcianalni
redejni izlaz 1oz tpa B
Zajednicki terminal
O
AC napajanje -
200 - 220v — napajanjd
e o
P P1
Terminal za
prigusnicu O

L1JUUU‘T * i 4@:3

L2 T

w
@]
Pavezivanje
matora } N
CLASS B
EMI FILTER
{Option)

Uzemljen'q
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2.3 Povezivanje perifernih uredaja na regulator

Slededi uredaji su potrebni da bi radio regulator. Za ispravan rad treba da su odabrani adekvatni
periferni uredaji i da su korektno povezani. Nekorektno povezan ili instaliran regulator moze
izazvati neispravan rad sistema ili smanjen zivotni vek kao i unistenje komponenti. Ovo uputstvo se
mora procitati i razumeti pre upotrbe.

Koristiti napon napajanja
Izvor napajanja unutar dozvoljenog opsega
dozvoljenog za regulator

Odabrati prekida¢ pazljivo.
Motorni prekidaé Kod ukljuéenja moze protedi
velika struja

Instalirati ukoliko je
potrebno. Ukoliko je
instaliran ne koristiti ga u
Kontaktor svrhu startovanja i
zaustavljanja. U suprotnom
ovo moze dovesti do
skracenja zivotnog veka

Instalirati regulator prema
uputstvu. Nekorektna veza
regulatora moze dovesti do
unidtenja opreme

Ozi¢enje regulatora

Ne povezivati bilo kakave
kondenzatore za korekciju
Elektromotor faktora snage, prenaponske
zastite ili filtere radio smetnji
na izlaznom kraju regulatora

11
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Preporucene vrednosti motornih prekidaca i kontaktora

Model Motorni Magnetski
prekidac kontaktor

SINUS N 25 0001 10A AC1-12

SINUS N 2S 0002 20A AC1-18

SINUS N 2S5 0003 25A AC1-25

SINUS N 2S 0005 32A AC1-32

Preporucene vrednosti ulaznih osiguraca

Model Motorni prekidac¢
SINUS N 25 0001 10A
SINUS N 25 0002 20A
SINUS N 2S 0003 30A
SINUS N 2S 0005 40A

12
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3- Tastatura za programiranje

Karakteristike tastature

AT T LT T E PR Display
® FWD/REV LED

® 7 Segment LED

ttese.., | Buttons

..*-lll ------------ L ] RUN

STOP/RST

L]
® 4-WAY BUTTON
L]

Potentiometer

-
L/

Displej

FWD Svetli dok se krec¢e unapred
REV Svetli dok se kreée unazad o
: - Trepce kada se pojavi greSka
RUN Svetli dok je u radu
SET Svetli dok se podeSavaju parametri
7 segmentni Prikazuje status i informacije o parametrima

RUN (Start) Start komanda
Stop/Reset Stop komanda tokom rada, Reset komanda u slu¢aju kvara
A Gore Skrolovanje nagore kroz parametre ili uve¢avanje vrednosti parametra
\V Dole Skrolovanje nadole kroz parametre ili smanjenje vrednosti parametra
< Levo Skakanje u druge grupe parametara ili pomeranje kursora na levo kod promene
vrednosti parametara
> Desno Skakanje u druge grupe parametara ili pomeranje kursora na desno kod
promene vrednosti parametara
O Enter Potvrdivanje vrednosti parametra i snimanje izmene
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KoriS¢enje tastature

« Postoje 4 razliite grupe parametara kako se nize i vidi:

Drive grupa

Osnovni parametri potrebni da se pokrene regulator.
Parametri kao $to su Zeljena frekvencija, ubrzanje,
usporenje itd.

Funkcionalna grupa 1

Osnovni parametri za podesavanje frekvencije i
napona

Funkcionalna grupa 2

Napredni parametri za funkcije kao Sto su PID, rad
sa drugim motorom itd.

Ulazno/lzlazna grupa

Parametri koji podeSavaju ulaze i izlaze

Kretanje kroz grupe parametara je jedino moquée kroz prvi kod svake grupe kao $to i slika

prikazuje
E3 E3
N i / i ™
Drive grou, Drive grou,
] re
(] e
I/O group

14
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» Kretanje do drugih grupa preko prvog koda svake grupe

Prvi kod u Drive grupi ”0.00” se prikazuje kada se ukljuci napajanje.
Pritisnuti taster () za prelazak u Grupu funkcija 1.

Prvi kod Grupe funkcija 1 ”"F0” se prikazuje na displeju.
Pritisnuti taster (») za prelazak u Grupu funkcija 2.

Prvi kod Grupe funkcija 2 "HQO” se prikazuje na displeju.
Pritisnuti taster (®) za prelazak u I/O grupu.

Prvi kod I/O grupe ”10” se prikazuje na displeju.
Pritisnuti taster (») za povratak u Drive grupu.

nnn Povratak u prvi kod Drive grupe ”0.00”.
Lo

=
£3
£3
£3) |23

Ukoliko se koristi taster « prethodni postupak ¢e se izvrsiti u inverznom smeru.

» Kretanje do drugih grupa iz bilo kog koda koji nije prvi kod

l'i l'i‘
Dnve group FU' group 1

Pritisak na taster levo ili desno iz bilo kog koda ¢e prouzrokovati povratak u prvi kod

15
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* Promena koda u Drive grupi

U prvom kodu Drive grupe ”0.00” pritisnutu
taster (A).

Drugi kod u Drive grupi "ACC” se prikazuje.
Pritisnutu taster (A).

Treéi kod u Drive grupi "dEC” se prikazuje.
Nastaviti pritiskanje tastera (A) dok se ne pojavi
poslednji kod grupe.

Posledniji kod Drive grupe "drC” se prikazuje.
Pritisnuti jo$ jednom taster (A).

S| (Dl ||23) =
LT T ' L ] I i
U ] ) N L (1 L | I [ i

Povratak na prvi kod Drive grupe

Za kretanje u suprotnom smeru koristiti taster (V).

 Kod skoka

Kretanje direktno iz ’FO” u "F15”

=
c2

Pritisnuti taster Ent (®) u "F0”

1 (broj koda F1) se prikazuje.
Koristiti taster (A) kako bi se postavila vrednost 5.

”05” se prikazuje nakon pritiska tastera () koji
pomera kursor u levo. Cifra kod koje je kursor
svetli jace (0 u ovom slucaju).

Pritisnuti taster (A ) kako bi se postavila cifra 1.

. c2
L L

15 je podeseno.
Pritisnuti taster Ent (@).

-~
e

Kretanje u F15 je zavrSeno.

Grupa funkcija 2 i I/0 grupa se podeSavaju na isti nacin.

16



http://www.santerno.com/

SINUS N Korisniéko uputstvo, instrukcije za instalaciju i programiranje, WWW.Santerno.com

* Menjanje vrednosti parametar u Drive grupi.

Promena vremena ubrzavanja ACC sa 5.0 na 10.0 sec.

e T S _____————___ ____“\
I TR
SUJ [ :5u
! n n '1 '\‘"--—_ e - A - A ___,‘
N XA Ry A
Drive grou

U prvom kodu Drive grupe ”0.00” pritisnuti taster (A) kako bi se preSlo u drugi kod.

ACC (vreme ubrzavanja) se prikazuje.
Pritisnuti taster Ent (@).

Inicijalna vrednost je 5.0, i kursor je na cifri 0.
Pritisnuti taster () kako bi se kursor pomerio jedno mesto u levo.

Cifra 5 u 5.0 je aktivna. Pritisnuti taster (A).

Vrednost se povecala na 6.0.
Pritisnuti taster () kako bi se kursor pomerio jedno mesto u levo.

w
e |
=] LS| (T 2
C3 23| = 7] =3

0.60 se prikazuje. Prva 0 u 0.60 je aktivna.
Pritisnuti taster (A).

o
3
2

16.0 je postavljeno.

Pritisnuti taster Ent (@).

16.0 treperi.

Pritisnuti taster Ent (@) ponovo za povratak na ime parametra.

8 rr ACC se prikazuje. Vreme ubrzavanja (accel time) je promenjeno sa 5.0 na 16.0 sec.

N
- ﬁu:‘u
[ E:u

U koraku 7, pritisak na taster () ili (») dok 16.0 treperi ¢e prekinuti podeSavanije.
Pritiskom tastera Ent (@) nova vrednost se pamti u memoriji.

17
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PodeSavanje frekvencije

Menjanje frekvencije rada na 30.5 Hz u Drive grupi.

1 nnn U prvom kodu Drive grupe ”0.00” pritisnuti taster Ent (@).
LU
2 | ©im Druga decimala 0 postaje aktivna..
Ly Pritiskati taster (A) dok se ne poveca vrednost na 5.
3 AN 5_‘ Pritisnuti taster ().
LA
4 C N g_‘ Prva decimala 0 postaje aktivna.
e Pritisnuti taster ().
5 i 5 Pritisnuti taster ().
LLIL
6 ‘AN S“ Postaviti vrednost 3 koristeci taster (A).
LI L
7 N Pritisnuti taster Ent (@).
3L&Lﬂ 5 30.05 treperi.
Pritisnuti taster Ent (@).
8 3 n nS 30.05 se unosi u memoriju.
LS

Sinus M moze prikazivati 5 cifara.
Podesavanje parametara se prekida pritiskom tastera koji nije Ent (@) u koraku 7.

18
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» Prikazivanje izlazne struje

Drive group

1 i U 70.00” pritiskati tastere (A) ili (V) dok se ne prikazeCUr (current — struja)
L
2 i Ovaj parametar prati izlaznu struju.
L Pritisnuti taster Ent (@) da bi se videla vrednost struje na displeju.
3 n Trenutna struja je 5A.
S,U Ll Pritisnuti taster Ent (@) za povratak na ime parametra.
4 rii Povratak na kod za pracenje izlazne struje.
L L

Drugi parametri u Drive grupi kao §to su dCL (napon DC linije regulatora) ili vOL (izlazni
napon regulatora) mogu se pratiti na isti nacin.

19



http://www.santerno.com/

SINUS N Korisniéko uputstvo, instrukcije za instalaciju i programiranje, WWW.Santerno.com

* Monitoring greSaka/kvarova

Pracenje stanja kvara u Drive grupi — prijavljivanje struje preoptereéenja

l'li'- ) i jr e 8 W Greska to<om
= ruja 4 brzavan;
AUN == rende y—u’: - s
" * Z _/))h\" K .’-U_’ Struja
LI 7 ‘ NI T rn _
' grr | |owL :& 2 3 Lty | e
P | ANY s
nnn T~ _
Lt L —Q—
—_ Drlve grou, STar

Ova poruka se pojavljuje na displeju kada se desi upozorenje o struju
preoptereéenja (Overcurrent).
Pritisnuti taster Ent (@) ili tastere (A)ili (V).

3
ﬂ
-

Prikazuje se frekvencija rada kada se desila greSka/kvar .
Pritisnuti taster (A).

= -

Prikazuje se izlazna struja kada se desila greSka/kvar .
Pritisnuti taster (A).

N
|
=3
c

Ca S

Prikazuje se status rada tokom kojeg je doSlo do greSke/kvara.
Pritisnuti taster STOP/RST.

Stanje greske/kvara je resetovano i "nOn” se prikazuje.

N
Cal T W
= ==

Kada se viSe od jedne greSke desi u isto vreme

Maksimalno moze da se prikazu 3
greSke/kvara.

Pregrevanje
motora

Prekomerni

napon
/ Prekomerna
struja A f
w
¥ - Y
]

Drive group

* Inicijalizacija parametara

20



http://www.santerno.com/

SINUS N Korisnidko uputstvo. instrukcije za instalaciju i programiranje. WWW.Santerno.com

Inicijalizacija parametara sve Cetiri grupe preko koda H93.

,// N

A
/ . .
.
-« > b 3

\

B

-
A

1 - U HO pritisnuti taster Ent (@).
2 Prikazuje se broj koda HO.
Povecati vrednost na 3 koristeci taster (A).
3 Prikazuje se 3.
Pritisnuti taster () kako bi se kursor pomerio u levo.
4 03 se prikazuje. 0 u 03 je aktivna.
Povecati vrednost na 9 pritiskajuci taster (A).
5 93 je postavljeno.
Pitisnuti taster Ent (@).
6 Broj parametra se prikazuje.
Pitisnuti taster Ent (@).
7 Trenutna vrednost parametra je 0.
Pritisnuti taster (A) kako bi se postavila vrednost 1 za aktiviranje inicijalizacije.
8 - Pitisnuti taster Ent (@) dva puta.
9 Inicijalizacija parametara je zavrSena.
Pritisnuti taster (A) ili (V) .
10 - Povratak na HO.
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4 - Razne konfiquracije

» Podesavanje frekvencije preko tastera i rad preko terminala

1 Prikljuciti AC napajanje na regulator

Kada se pojavi 0.0, prizisnuti taster Ent (@).

Druga cifra u 0.0 svetli.
Pritisnuti taster (d) dva puta.

E3 B3

0.0 se prikazuje i prva 0 svetli.
Pritisnuti taster (A).

SN
C3
£3
€3

10.0 je postavljeno. Pritisnuti taster Ent (@).
10.0 treperi. Pritisnuti joS jednom taster Ent (@).

Frekvencija rada je postavljena na 10.0 Hz kada treperenje prestaje.
Ukljuciti prekida¢ izmedu P1(FX) i CM terminala.

€3 |E3

~

FWD lampica (kretanje u direktnom smeru) treperi i frekvencija ubrzavanja se
prikazuje.

Kada sdostigne postavljena frekvencija 10Hz, 10.0 se prikazuje na displeju.
Isklju€iti prekida€ izmedu P1(FX) i CM terminala.

oo
-]

FWD lampica poc€inje da treperi i frekvencija usporavanja se prikazuje na
displeju.

Kada frekvencija rada dostigne OHz, FWD lampica se iskljuCuje i 10.0 se
prikazuje na displeju.

a

g E
£3

zovac, o1 O o G 10 Hz
— L2(5) w -_ / \
o1 Freg.
N P1{FX) Ij P1{FX)-CM | ON | OFF
G oM
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* Podesavanje frekvencije preko potenciometra i rad preko terminala

Prikljuciti AC napajanje na regulator

Kada se pojavi 0.0, pritisnuti taster (A) 4 puta.

Frq se prikazuje (podeSavanje nacina zadavanja frekvencije).
Pritisnuti taster Ent (@).

Trenutni naCin podeSavanja je 0 (preko tastera).
Pritisnuti taster (A) 2 puta.

Nakon &to je postavljena vrednost 2 (podeSavanje frekvencije preko
potenciometra), pritisnuti taster Ent (@).

Frqg se prikazuje nakon $to 2 prestaje da treperi.
Pomerati potenciometar da bi se postavila vrednost 10.0Hz.

Ukljuciti prekida¢€ izmedu P1(FX) i CM terminala.

FWD lampica (kretanje u direkthom smeru) treperi i frekvencija ubrzavanja se
prikazuje.

Kada sdostigne postavljena frekvencija 10Hz, 10.0 se prikazuje na displeju.
Isklju€iti prekida€ izmedu P1(FX) i CM terminala.

oo
a o

FWD lampica poc€inje da treperi i frekvencija usporavanja se prikazuje na
displeju.

Kada frekvencija rada dostigne OHz, FWD lampica se iskljuCuje i 10.0 se
prikazuje na displeju.

.
220VAC,_

P1

10 Hz

w |\

P1{FX)-CM | ON | OFF

S
CM

23



http://www.santerno.com/

SINUS N Korisniéko uputstvo, instrukcije za instalaciju i programiranje, WWW.Santerno.com

» Podesavanje frekvencije preko potenciometra i rad preko tastera

1 Prikljuciti AC napajanje na regulator

Kada se pojavi 0.0, pritisnuti taster (A) 3 puta.

drv se prikazuje (podeSavanje nacina rada).
Pritisnuti taster Ent (@).

Trenutni nacin podeSavanja je 1 (rad preko kontrolnog terminala).
Pritisnuti taster Ent (@) i potom taster (V)

Nakon $to je postavljena vrednost 0 (rad preko tastera), pritisnuti taster Ent
(@)

drv se prikazuje nakon S$to je O treperela. Nacin upravljanja je preko Run
tastera na tastaturi.
Pritisnuti taster (A)

U ovom kodu potrebno je izabrati drugi nacin postavljanja frekvencije.
Pritisnuti taster Ent (@).

Trenutni nacin zadavanja frekvencije je 0 (preko tastera).
Pritisnuti taster (A) 2 puta.

Nakon &to je postavljena vrednost 2 (podeSavanje frekvencije
potenciometrom), pritisnuti taster Ent (@).

o) 3] & L e
‘-U -ﬂ.: --':c:l

10 Frq se prikazuje nakon $to 2 prestaje da treperi.
F 5 q Pomerati potenciometar da bi se postavila vrednost 10.0Hz.
11 Imnn Ukljuciti prekida¢ izmedu P1(FX) i CM terminala.
L FWD lampica (kretanje u direktnom smeru) treperi i frekvencija ubrzavanja se

prikazuje.
Kada sdostigne postavljena frekvencija 10Hz, 10.0 se prikazuje na displeju.
Iskljuciti prekida¢ izmedu P1(FX) i CM terminala.

12 FWD lampica pocinje da treperi i frekvencija usporavanja se prikazuje na

a o

displeju.
Kada frekvencija rada dostigne OHz, FWD lampica se iskljuCuje i 10.0 se
prikazuje na displeju.

10 Hz

=0
220VAC

Freq.

STOPRST

(,-4—1,( @ Runkey []

STOP/RST key

f‘I’J
llb 2
G'ZTII'I'I%.%
®:
©
£
]
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5 - Osnovna podeSavanja rada

5.1 PodeSavanje frekvencije

* PodeSavanje frekvencije tastaturom 1

Drive 0.00 |/Komanda zadavanja - 0—400 0.00 Hz
grupa frekvencije
Frq Frekvencijski mod 0 0~8 0

¢ Postaviti Frq — [Frekvencijski mod] na 0 {PodeSavanje frekvencije tastaturom 1}.
¢ Podesiti zeljenu frekvenciju u 0.0 i pritisnuti Prog/Ent taster kako bi se vrednost upisala u memoriju.

¢ UneSena vrednost mora imati manju vrednost od F21 - [Max frekvencija]

¢ PodeSavanje frekvencije tastaturom 2

Drive 0.00 | Komanda zadavanja - 0-—400 0.00 Hz
grupa frekvencije
Frq Frekvencijski mod 1 0~8 0

e Postaviti Frq — [Frekvencijski mod] na 1 {PodeSavanje frekvencije tastaturom 2}.
e U 0.0, frekvencija se menja pritiskom tastera Gore/Dole (Up /Down).

¢ Unesena vrednost mora imati manju vrednost od F21 - [Max frekvencija]
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* PodeSavanje frekvencije potenciometrom (V0) na tastaturi

Drive 0.00 ||Komanda zadavanja - 0-400 0.00 Hz
grupa frekvencije
Frq Frekvencijski mod 2 0~8 0
1/O grupa ||11 Vremenska konstanta 10 0~9999 10
filtera za VO ulaz
12 Minimalni napon VO - 0~-10 0.0 v
ulaza
13 Frekvencija koja - 0~ 400 0.00 Hz
odgovara 12
14 Maksimalan napon VO - 0~-10 10 A"
ulaza
I5 Frekvencija koja - 0~400 50.00 Hz

odgovara 14

»  Postaviti Frq — [Frekvencijski mod] na 2.

¢ Podesavanje frekvencije se moze pratiti u 0.0 - [Komanda zadavanja frekvencije].

» Primer: podesavanje min./max. Ulaznog napona i odgovarajuce frekvencije.
Podesavanje 12 na 2V, 13 na 10Hz, 4 na 8V, I5 na 50Hz.

Frekvencija

15

I3

W0 ulaz

12 I4
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« PodeSavanje frekvencije preko ulaza 0 ~ 10 [V] ili potenciometra na VR terminalu

Drive 0.00 | Komanda zadavanja - 0—400 0.00 Hz
grupa frekvencije
Frq Frekvencijski mod 3 0~38 0
I/O grupa |16 Vremenska konstanta 10 0~9999 10
filtera V1 ulaza
17 Minimalni napon V1 - 0~10 0 \Y%
ulaza
18 Frekvencija prema 17 - 0~400 0.00 Hz
14 Maksimalan napon V1 - 0~10 10 v
ulaza
I5 Frekvencija prema 19 - 0~400 60.00 Hz

e Postaviti 3 u Frq u Drive grupi.
e 0-10V moze se moze direktno prikljuciti iz eksternog kontrolera ili dobiti iz potenciometra.

» Povezati terminale kao na slici ispod.

VR
V1
V1
CM
CM
Povezivanje potenciometra Ulaz 0 ~ 10 V preko eksternog kola
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« PodeSavanje frekvencije preko ulaza 0 ~20 [mA]

Drive 0.00 |/Komanda zadavanja - 0-400 0.00 Hz
grupa frekvencije
Frq Frekvencijski mod 4 0~38 0
I/O grupa ||111 Vremenska konstanta 10 0~9999 10
filtera I ulaza
112 Minimalna struja I ulaza |- 0~20 4 mA
113 Frekvencija prema 112 - 0~400 0.00 Hz
114 Maksimalna struja [ ulaza ||- 0~20 20 mA
115 Frekvencija prema 114 - 0~ 400 50.00 Hz

e Postaviti 4 u Frq u Drive grupi

*  Frekvencija se podeSava preko ulaznog signala 0 ~ 20 mA izmedu I i CM terminala
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* Zadavanje frekvencija preko digitalnih ulaza (multikora¢na frekvencija)

Drive 0.0 Komanda zadavanja 5 0~400 0 Hz
grupa frekvencije
Frq Frekvencijski mod 0 0~7 0 -
Stl Multikoracna frekvencija |- 0~400 10
1
St2 Multikoracna frekvencija ||- 20
2
St3 Multikoracna frekvencija |- 30
3
1/O grupa ||122 Definisanje 5 0~29 5 -
multifunkcionalnog
ulaznog terminala P6
123 Definisanje 6 6 -
multifunkcionalnog

ulaznog terminala P7

124 Definisanje 7 7 -
multifunkcionalnog
ulaznog terminala P8

130 Multikoracna frekvencija 0~400 30 Hz
4
131 Multikoracna frekvencija 25
5
132 Multikoracna frekvencija 20
6
133 Multikoracna frekvencija 15
7

¢ Izmedu ulaza P1-P5 izabrati 3 za zadavanje koraka frekvencija.
e Ako su izabrani ulazi P3-P5, postaviti 122-124 na vrednosti 5-7 za zadavanje frekvencija .

e Multikora¢na frekvencija 0 se postavlja u Frq — mod frekvencije i 0.0 — Komanda zadavanja frekvencije
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e Multikoraéne frekvencije 1-3 se postavljaju u St1-St3 u Drive grupi, dok se koraci frekvencijja 4-7 postavljaju
u130-131 u VO grupi.

Step FX or Step 2
P5 | P4 | P3
freq RX = \
G > Step tep 3
_ _ _ Freguency Step D
1 v - - v XTE 4 - ?__,f_
e g StEp T
‘/ _ _ ep
2 Stapa
3 v - v
P3 | /1 | 1
4 v v - - P4 ] [
5 v v v PS | |
G v v’ - EX |
R I
7 v v’ v
Step=Korak
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5.2 Nacini upravljanja

Zadavanje komandi preko Run i STOP/RST tastera

Drive drv  ||Drive mod 0 0~3 1
grupa
drC Izbor smera obrtanja - Fr F
motora

e Postaviti drv — Drive mod na 0

¢ Ubrzavanje pocinje nakon pritiska na Run taster ako je podeSenja frekvencija rada. Motor pocinje da usporava
do zaustavljanja nakon pritiska na STOP/RST taster.

¢ Postavljanje smera obrtanja je moguce u drC — Izbor smera obrtanja motora, kada se komanda zadaje preko
tastera.

drC Smer obrtanja F Direktni smer (Forward)

r Inverzni smer (Reverse)

e Zadavanje komandi preko FX,RX terminala (model 1)

Drive drv Drive mod 1 0~3 1

grupa

I/O grupa ||120 Definisanje 0 0~24 0
multifunkcionalnog

ulaznog terminala P1

121 Definisanje 1 0~24 1
multifunkcionalnog
ulaznog terminala P2

e Postaviti drv — Drive mod na 1

31



http://www.santerno.com/

SINUS N Korisniéko uputstvo, instrukcije za instalaciju i programiranje, www.santerno.com

e Postaviti 1201121 na 0 i 1 kako bi se P1 i P2 koristili kao FX i RX terminali (pokretanje u direktnom i
inverznom smeru)

¢ FXje komanda za kretanje u direktnom smeru, a RX je komanda za kretanje u inverznom smeru.

» Motor se stopira kada su FX/RX terminali ukljuceni/iskljuc¢eni (ON/OFF) u isto vreme

LN

.
N
|2/ S S —

e Zadavanje komandi preko FX,RX terminala (model 2)

Drive drv Drive mod 2 0~3 1

grupa

I/O grupa ||120 Definisanje 0 0~24 0
multifunkcionalnog

ulaznog terminala P1

121 Definisanje 1 0~24 1
multifunkcionalnog
ulaznog terminala P2

e Postaviti drv na 2.

e Postaviti 1201121 na 0 i 1 kako bi se P1 i P2 koristili kao FX i RX terminali
¢ FX: Motor se krece u direktnom smeru kada je RX ulaz (P2) isklju¢en (OFF).
¢ RX: Motor se krece u inverznom smeru kada je RX ulaz (P2) Uklju¢en (ON).
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e
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5.3 PodeSavanje vremena ubrzanja/usporenja

* Vreme ubrzanja/usporenja bazirano na max. frekvenciji

Drive ACC || Vreme ubrzanja - 0~6000 5 Sec
grupa
Grupa dEC || Vreme usporenja - 0~ 6000 10 Sec
funkcija 1
Grupa F21 Max frekvencija 40 ~ 400 60 Hz
funkcija 2
H70 ||Referenca frekvencije za |0 0~1 0
ubrzanje/usporenje
H71 Vremenska skala 0~2 1
ubrzanja/usporenja

e Postaviti odgovarajuée vreme ubrzanja/usporenja u ACC/dEC u Drive grupi

e Ako je H70 postavljeno na 0 (Max frekvencija), vreme ubrzanja usporenja je vreme potrebno da se dostigne
max frekvencija pocev od OHz.

+  Zeljena vremenska jedinica Ubrzanja/usporenja se postavlja u H71.

» Vreme ubrzanja/usporenja se postavlja u odnosu na F21 — Max frekvencija. Na primer, ako je F21 postavljeno
na 60Hz, vreme ubrzanja/usporenja na Ss, 1 frekvencija rada na 30Hz, vreme dostizanja 30Hz Ce biti 2.5 sec.
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Max.
frekvencifa 60Hz
l-'rckn.-mcﬂl

rada 30H; .

Komanda zo [

pokretanje Vreme ubrzanja Vreme usporenja

-

* Vreme ubrzanja/usporenja bazirano na frekvenciji rada

Drive ACC || Vreme ubrzanja - 0~6000 5 Sec
grupa

dEC || Vreme usporenja - 0~ 6000 10 Sec
Grupa H70 |/Referenca frekvencije za ||1 0~1 0
funkcija 2 ubrzanje/usporenje

e Vreme ubrzanja/usporenja se postavlja u ACC/dEC.

Ako je H70 postavljeno na 1 (Delta frekvencija), vreme ubrzanja/usporenja je vreme potrebno da se dostigne
zeljena frekvencija pocevsi od trenutne frekvencije rada.

» Kada su H70 i vreme ubrzanja postavljeni na 1 (Delta frekvencija) i 5 sec, respektivno.
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Radna — otz _
frekvencija Sekelja A

10Hz

Vreme
[Sec]

5 sec 5 sec

»  Grafik u sekciji A pokazuje promenu radne frekvencije kada je Zeljena frekvencija postavljena na 10 Hz i
potom promenjena na 30 Hz.

* PodeSavanje obrasca za ubrzanje/usporenje

Linearno

funkcija 1
S-kriva Sec
Grupa 0~1 40 %
funkcija 2
40 %

Model za ubrzanje/usporenje se podesava u F2 i F3.

Linearno: Ovo je opsti obrazac za aplikacije sa konstantnim momentom.
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S kriva: Omogucava glatko ubrzavanje/usporavanje motora-npr. liftovi.

IPAZNJA

Ukoliko se koristi S-kriva, vreme ubrzanja/usporenja traje duze nego vreme postavljeno od strane korisnika.

H17 postavlja odnos S-krive i linearne krive u prvoj polovini ubrzavanja/usporavanja do referentne
frekvencije. Za blazi pocCetak ubrzavanja/usporavanja, povecati H17.

H18 postavlja odnos S-krive i linearne krive u drugoj polovini ubrzavanja/usporavanja do referentne
frekvencije. Za blaZe i preciznije postizanje brzine i zaustavljanje, povecati H18.

Frekvencija

rada

Vreme ubrzanja Wreme usporen)ja

-— — —- -— —

Referentna frekv,

ubrzanjausporenj 12

referentne

\ / frekvencije

frekvencija , /

H17 H18 H17 H18
Start . K raj Start Kraj
ubrzanja ubrzanja Usporenja LS parenja
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5.4 V/F kontrola — obrasci

¢ Linearni V/F model rada

Grupa F22 Bazna frekvencija - 30 ~400 50.00 Hz
funkcija 1
F23 Startna frekvencija - 0~10.0 0.50 Hz
F30 || V/F model 0 0-2 0

Bazna frekvencija: regulator daje na izlazu nominalni napon na ovoj frekvenciji. Uneti frekvenciju motora sa
kuéista.

Startna frekvencija: regulator poc¢inje da daje napon na izlazu od ove frekvencije.

Barna frekvencija

/ Startna i"ra.:kvencija\
Napon
regulatora
Mapon .

Komanda

Frekvencija

pokretanja

e Kvadratni V/F model

Grupa F30 V/F model 1 0~2
funkcija 1

e  Postaviti F30 na 1.

Ovaj model daje kvadratni odnos napon/frekvencija. Aplikacije primene su ventilatori, pumpe...
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MNapon
100%

. Frekvencija

Bazna
frekvencija

* Korisnic¢ki V/F model

Grupa F30 V/F model 2 0~2 0
funkcija 1

F31 Korisni¢ka V/F - 0~ 400 12.5 Hz
frekvencija 1

F38 Korisnicki V/F napon 4 - 0~100 100 %

e Postaviti F30 na 2.

¢ Korisnik moze podesiti odnos napon/frekvencija prema V/F modelu za specijalne motore i karakteristike
opterecenja.

IPAZNJA

U slucaju upotrebe standardnih indukcionih motora, podesavanje V/F vrednosti mnogo iznad vrednosti linearnog V/F
modela moZze dovesti do nagomilavanja momenta ili pregrevanja motora.

Kada je aktivan korisnicki V/F model, F28 (Podizanje momenta u direktnom smeru) i F29 (Podizanje momenta u
inverznom smeru) su deaktivirani.
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MNapon
100%
F38

F36

Lineartu
VIF

F34

F32

Starina  F31  F33 F35  F37
freky.

Frekvencija

5.5 Izbor nacCina zaustavljanja

e Zaustavljanje usporavanjem

Grupa F4 Izbor nacina zaustavljanja ||0 0~2 0
funkcija 1

e  Postaviti 0 u F4.

*  Motor usporava do 0Hz i zaustavlja se u postavljenom vremenu.

Frekvencija

omants )
I
Wrema usporen)a

- —
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*  DC kocenje

Grupa F4 Izbor nacina zaustavljanja || 1 0~3
funkcija 1

e  Postaviti 1 u F4.

Kretanje po inerciji do zaustavljanja

Grupa F4 Izbor nadina zaustavljanja ||2 0~3
funkcija 1

e Postaviti 2 u F4.

Kada komanda za kretanje (RUN) iskljuc¢ena (OFF), izlazna frekvencija i napon se iskljuc¢uju (OFF).

FrekyNapon

TP M E—
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